FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - OBJECTIVE LENS COVER #29
1.919" (48.7MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: OBJECTIVE LENS COVER #29 1.919" (48.7MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000047

Mfr. No.: 30290

Color: Black

End Fit: Objective

Size: 1.919

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 69mm

Shipping length: 119mm

UPC: 051525302902
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Sicherheitshinweise fiir FLIPOPEN OBJECTIVE LENS
COVERS BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER
#29 1.919" (48.7MM)

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS von Butler Creek. Diese
Objektivabdeckungen sind speziell daftir konzipiert, lhre Zielfernrohrlinsen wahrend taktischer Einsatze und
Jagdsituationen zu schutzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Objektivabdeckungen auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie die Abdeckungen nur fir die vorgesehenen Objektive.

Achten Sie darauf, dass die Abdeckungen fest sitzen, um ein versehentliches Offnen zu vermeiden.

Offnen Sie die Abdeckung mit einem sanften Fingerdruck und vermeiden Sie iiberméaRige Kraftanwendung.
Verwenden Sie die Abdeckungen nicht bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen, die die
Materialien schédigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Messen Sie den Durchmesser lhres Okulars oder Objekts.

® Nutzen Sie ein MalRband oder einen Messschieber, um sicherzustellen, dass Sie die richtige
Abdeckung wahlen.

Wadhlen Sie die passende Abdeckung aus der Tabelle aus.

® Uberprifen Sie die Produktverpackung oder die Bedienungsanleitung fiir die empfohlene Abdeckung
basierend auf lhrem Malf3.

Installation der Abdeckung:

® Reinigen Sie die Linse vor der Installation, um Staub und Schmutz zu entfernen.
® Setzen Sie die Abdeckung vorsichtig auf das Objektiv und driicken Sie sie leicht an, bis sie sicher sitzt.

Verwendung der Abdeckung:
® Um die Abdeckung zu 6ffnen, driicken Sie leicht mit einem Finger auf die Kante der Abdeckung. Sie
sollte sich leicht zur Seite klappen.
® Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung vollstandig geoéffnet ist, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.

Nach der Benutzung:

® SchlieRen Sie die Abdeckung wieder, um die Linse zu schitzen, wenn das Zielfernrohr nicht in
Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Fragen zu lhrem Produkt, zogern Sie nicht, sich an den Handler oder Hersteller zu
wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen, wie Modellnummer und Kaufdatum, bereit zu halten, um
eine schnelle Hilfe zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu ermoglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritét.



FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS. These lens covers are designed to provide
effective protection for your scope's lenses against weather, dust, and moisture, ensuring optimal performance
during tactical and hunting situations. This guide outlines essential safety instructions and precautions to ensure safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the lens covers before use to ensure they are in good condition.

Do not use the lens covers if they show signs of damage or wear.

Keep lens covers out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Ensure that the lens covers are suitable for your specific scope model by measuring the diameter of the
eyepiece or objective.

® Follow all manufacturer instructions for installation and usage to avoid hazards.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Weatherproof Protection: Ensure that the covers are properly secured before exposure to elements to
prevent moisture damage.

® Dust and Debris: Regularly clean the lens covers to prevent dust accumulation, which can impair visibility.

®* Finger Pressure: Use only gentle finger pressure to flip open the covers; excessive force may damage the
mechanism.

® Separation of Covers: Eye and objective lens covers are sold separately; ensure you have the correct type
before use.

® Storage: Store lens covers in a cool, dry place when not in use to prolong their lifespan.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring Your Scope:

® Measure the diameter of your scope's eyepiece or objective lens.
® Refer to the provided chart to select the correct size lens cover.

2. Installation:

® Align the lens cover with the eyepiece or objective.
® Gently press the cover onto the lens until it fits securely.

3. Usage:
® To open the lens cover, apply gentle finger pressure to the designated area.

® Ensure the cover flips open completely and stays out of the way during use.
® When finished, close the cover securely to protect the lens.

4. Maintenance:

® Clean the lens covers with a soft, dry cloth to remove any dust or moisture.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may scratch the surface.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn lens covers in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of lens covers in regular household waste if they contain hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer.
It is essential to stay informed about product recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Cubiertas de Lentes de Objetivo FLIPOPEN BUTLER
CREEK #29

Introduccion

Gracias por elegir las Cubiertas de Lentes de Objetivo FLIPOPEN de Butler Creek. Este producto esta disefiado
para proteger las lentes de tu visor de clima, polvo y humedad, asegurando su durabilidad durante situaciones
tacticas y de caza. Esta guia contiene informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este
producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las cubiertas de lentes estén correctamente instaladas en tu visor antes de su uso.
Mantén las cubiertas fuera del alcance de los nifios para evitar riesgos de asfixia.

Inspecciona regularmente las cubiertas para detectar signos de dafio o desgaste.

Si observas cualquier dafio, deja de usar el producto y considera reemplazarlo.

Reporta cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No fuerces la tapa al abrirla o cerrarla. Utiliza solo la presién de un dedo para evitar dafios.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar las cubiertas.

No utilices las cubiertas en condiciones extremas que excedan las especificaciones del producto.
Almacena las cubiertas en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso.

Asegurate de que no haya obstrucciones en el area de apertura de la tapa para un funcionamiento seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Medicién: Antes de instalar las cubiertas, mide el diametro de la ocular o el objetivo de tu visor.
2. Seleccion: Utiliza la tabla de tamafios para seleccionar la cubierta adecuada para tu visor.
3. Instalacion:
® Limpia la superficie donde se instalaran las cubiertas.
® Alinea la cubierta con el ocular o el objetivo.
® Presiona firmemente para asegurar que la cubierta se adhiera correctamente.
4. Uso:
® Para abrir la tapa, presiona suavemente con un dedo.
®* | atapa se abrird y se apartara, permitiendo el uso del visor.
® Después de su uso, asegurate de cerrar la tapa para proteger las lentes.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites las cubiertas, asegurate de desecharlas de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacion de productos plasticos.
® No arrojes las cubiertas en la naturaleza o en cuerpos de agua.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de este producto, por favor, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano
para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y satisfactorio de
las Cubiertas de Lentes de Objetivo FLIPOPEN de Butler Creek.



Guide de sécurité pour les Couvreobjectifs FLIPOPEN
Butler Creek

Introduction

Les couvreobjectifs FLIPOPEN Butler Creek sont congus pour protéger les lentilles de votre lunette des dommages
causés par la poussiére, I'numidité et d'autres éléments environnementaux. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et I'entretien de ces produits, en conformité avec la Réglementation générale
sur la sécurité des produits (GPSR) de I'UE.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'objectif prévu.

Vérifiez régulierement I'état des couvreobjectifs pour détecter tout dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de probléme ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez d'utiliser les couvreobjectifs dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Ne forcez pas le couvercle a s'ouvrir ou a se fermer, car cela pourrait endommager le mécanisme.

Si vous remarquez des fissures ou des défauts, cessez d'utiliser le produit immédiatement.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Mesurez le diamétre de I'oculaire ou de I'objectif de votre lunette pour vous assurer que vous avez le bon
couvercle.

2. Installez le couvreobijectif en le placant fermement sur I'objectif ou I'oculaire. Assurezvous qu'il est bien
ajusté.

3. Pour ouvrir le couvercle, exercez une légére pression avec votre doigt. Le couvercle doit s'ouvrir facilement.

4. Pour le fermer, poussez doucement le couvercle en place jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

5. Pour un entretien régulier, nettoyez les couvreobjectifs avec un chiffon doux et sec.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas les couvreobjectifs avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage pour savoir comment éliminer correctement le produit.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un point de collecte approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute réclamation ou demande de garantie.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
couvreobjectifs FLIPOPEN Butler Creek. Merci de votre attention et de votre coopération.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Coperture per
Obiettivo FLIPOPEN BUTLER CREEK #29

Introduzione

Grazie per aver scelto le coperture per obiettivo a ribalta Butler Creek. Queste coperture sono progettate per
proteggere le lenti del tuo cannocchiale da polvere, umidita e danni durante I'uso in situazioni tattiche e di caccia. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.
Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Danni: Le coperture per obiettivo non sono progettate per resistere a impatti forti. Evita di colpire o
far cadere il prodotto.

® Uso Adeguato: Utilizza il prodotto solo con cannocchiali compatibili. Misura il diametro dell'obiettivo per
garantire una corretta vestibilita.

® Manutenzione: Pulisci le coperture con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici o
abrasivi.

® Chiusura Sicura: Assicurati che le coperture siano ben chiuse quando non in uso per evitare l'ingresso di
polvere e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione: Misura il diametro dell'obiettivo del tuo cannocchiale per garantire la corretta vestibilita della
copertura.
2. Installazione:
® Posiziona la copertura sull'obiettivo del cannocchiale.
® Assicurati che sia ben allineata e che non ci siano spazi vuoti.
3. Uso:
® Per aprire la copertura, esercita una leggera pressione con il dito.
® |a copertura si aprira facilmente e rimarra fuori dal modo.
4. Rimozione:
® Perrimuovere la copertura, afferra delicatamente i bordi e tirala via dall'obiettivo.
5. Controllo Periodico: Controlla regolarmente che la copertura funzioni correttamente e che non ci siano segni
di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali.
® Consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
un'assistenza piu rapida.

Ti ringraziamo per aver scelto le coperture per obiettivo Butler Creek. Seguire queste istruzioni di sicurezza
contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Obiektywu
FLIPOPEN BUTLER CREEK #29

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oston obiektywu FLIPOPEN BUTLER CREEK #29. Nasze produkty zostaly zaprojektowane z
mysla o ochronie soczewek lunet przed uszkodzeniami podczas sytuacji taktycznych oraz polowan. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj oston obiektywu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia soczewek.
Regularnie sprawdzaj stan oston, aby upewnic sig, ze nie sg uszkodzone.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.
Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpiecznego korzystania z oston.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze ostona jest prawidiowo zamocowana na lunecie przed uzyciem.

Nie uzywaj oston, jesli zauwazysz jakiekolwiek widoczne uszkodzenia.

Trzymaj ostone z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub zranieniu.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas otwierania lub zamykania ostony, aby unikna¢ uszkodzen
mechanicznych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Pomiar: Zmierz Srednice okularu lub obiektywu lunety, aby dobra¢ odpowiednig ostone.
2. Montaz:
® Umies¢ ostone na obiektywie lunety.
® Upewnij sie, ze ostona jest dobrze dopasowana i nie ma luzéw.
3. Uzytkowanie:
* Aby otworzy¢ ostone, nacisnij delikatnie palcem w odpowiednim miejscu, co spowoduje uniesienie i
odsuniecie ostony na bok.
® Po zakonczeniu korzystania z lunety, zamknij ostone, aby chroni¢ soczewki przed kurzem i
zarysowaniami.

Instrukcje Utylizacji

® QOstony obiektywu nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest to mozliwe. Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg dostepne
punkty zbiorki dla produktéw plastikowych.

® Upewnij sie, ze produkt nie zagraza srodowisku podczas utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania oston obiektywu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy BUTLER CREEK lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych
informacji.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw, prosimy o zgtoszenie tego do
odpowiednich organéw.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczne korzystanie z produktow jest naszym
priorytetem.






FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS BUTLER
CREEK OBJECTIVE LENS COVER #29 1.919"
(48.7MM) Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVER tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma tuote on suunniteltu suojaamaan
tahtaimesi linsseja vaurioilta. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa
tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on tarkeda. Varmista, etté kaytat taté tuotetta oikein ja noudatat kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. TAma tuote ei ole lelu, ja sen kayttda ei suositella alle 18vuotiaille.
Iimoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd objektiivisuojat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Ala kayta sita muuhun kuin tahtaimen
suojaamiseen.

® Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sdédolosuhteille, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Mittaus: Ennen ostopaétosta mittaa tdhtaimen okulaarin tai objektiivin halkaisija.
Valinta: Kayté taulukkoa oikean tdhtainkotelon maarittamiseksi.
3. Asennus:
® Aseta objektiivisuojat paikalleen varovasti.
® Varmista, ettd ne sulkeutuvat tiiviisti.
4. Kaytto:
® Kansi avautuu helposti sormipaineella.
® Nosta kansi pois tielta kayttéonottoa varten.
5. Poistaminen: Kun et kdyta tuotetta, sulje objektiivisuojat huolellisesti.

n

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys tuotteen valmistajaan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja
tietoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla néit& ohjeita voit varmistaa, etta kaytat FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for FLIPOPEN OBJECTIVE
LENS COVERS BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS
COVER #29 1.919" (48.7MM)

Introduktion

Tack for att du valt FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS av BUTLER CREEK. Dessa kikarskydd &r designade
for att skydda dina kikarlinser fran skador och skrap under jakt och taktiska situationer. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera alltid att locket &r ordentligt stangt nar det inte anvands for att undvika skréap och skador.

* Anvand endast produkten for det avsedda dndamalet; undvik att anvanda den i miljéer som inte ar lampliga for
kikarskydd.

® Hall produkten utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

* Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till terforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att locket ar helt 6ppet innan du siktar for att undvika hinder i siktsfaltet.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du dppnar eller stanger locket; detta kan orsaka skador pa
mekanismen.

® Kontrollera regelbundet locket for slitage eller skador; byt ut det om det ar nédvandigt.

® Anvand inte kikarskyddet om det &r skadat, eftersom detta kan paverka din sikt och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Méatning av objektiv: For att sékerstalla att du har ratt storlek, mat diametern pa ditt kikars objektiv eller
ogonlins.
2. Installation:
® Placera locket dver objektivet och se till att det sitter ordentligt.
* Tryck forsiktigt pa locket for att sakerstalla att det ar pa plats.
3. Anvéandning:
® For att 6ppna locket, anvand fingertopparna for att lyfta det uppat.
® Nar locket ar dppet, se till att det ar ur vagen for att inte blockera siktsféltet.
4. Stangning:
® Nar du ar klar, stang locket genom att trycka ner det forsiktigt tills det klickar pa plats.

Avfallshantering
® Kassera produkten enligt lokala avfallsregler.

® Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den inte kan anvéndas innan den kasseras for att forhindra
olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du valde FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning
av vara produkter!



Navod pro bezpecné pouzivani krytli objektivu
FLIPOPEN BUTLER CREEK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kryty objektivu FLIPOPEN BUTLER CREEK #29. Tyto kryty jsou navrzeny tak, aby
chranily ¢ocky vaseho puskohledu pfed poskozenim béhem taktickych a loveckych situaci. Tento navod poskytuje
dilezité informace o bezpecném pouzivani produktu v souladu s evropskymi bezpeénostnimi predpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte kryty mimo dosah déti, pokud nejsou ur€eny pro jejich pouziti.

Zkontrolujte, zda nejsou kryty poSkozené pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Kryty jsou navrzeny pro ochranu optiky, ale nesmi byt pouzivany jako nahrada za spravné zachazeni s
puskohledem.

® P¥i otevirani krytd pouZivejte pouze prst, abyste se vyhnuli zranéni.

® Nevystavujte kryty extrémnim teplotam nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jejich funk&nost.

® Pokud se kryty znecisti, Cistéte je jemnym hadfikem. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. MéFeni: Pfed zakoupenim krytd zméfte prmér okularu nebo objektivu puskohledu a pouZijte tabulku pro
urceni spravné velikosti.
2. Instalace:
* Ujistéte se, Ze puSkohled je vypnuty a bezpecné umistény.
® Umistéte kryt na objektiv nebo okular a ujistéte se, Ze je spravné nasazen.
3. Pouziti:
® Kryt se snadno otevira stiskem prstu.
® Po pouziti kryt opét zavrete, aby se chranily cocky puskohledu.

Pokyny pro likvidaci
® Kryty objektivu by meély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je kryt poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poskozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
potfeby se také informujte o aktualizacich a zpétnych vyzvach prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



